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Sicherheitshinweise

+ Die hier beschriebenen Warnhinweise sind mit WARNUNG und VORSICHT gekennzeichnet. Sie enthalten wichtige
Informationen bezuglich der Sicherheit. Beachten Sie unbedingt alle Warnhinweise.
» Bedeutung der Hinweise WARNUNG und VORSICHT

AWARNUNG ...Eine Missachtung dieser Anweisungen kann zu Koérperverletzungen oder Tod fiihren.

AVORSICHT....Eine Missachtung dieser Anweisungen kann zu Sachbeschddigung oder Korperverletzungen fiihren,
die je nach den Umstanden ernsthaft sein kénnen.

 Die Sicherheitssymbole in dieser Anleitung haben die folgende Bedeutung:

Die Anweisungen missen unbedingt Es muss unbedingt ein Erdungsanschluss
befolgt werden. hergestellt werden.

® Niemals versuchen.

» Fihren Sie nach Abschluss der Installation einen Probelauf durch, um etwaige Fehler festzustellen, und erklaren Sie
dem Kunden anhand der Bedienungsanleitung, wie die Klimaanlage zu bedienen und zu pflegen ist.

+ Bei der englischen Fassung der Anleitung handelt es sich um das Original. Bei den Anleitungen in anderen Sprachen
handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

» Beauftragen Sie lhren Handler oder qualifiziertes Personal mit der Installation der Anlage.
Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu installieren. Eine unsachgemaRe Installation kann zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen oder
Brand fihren.

+ Installieren Sie die Klimaanlage gemaf den Anweisungen in dieser Installationsanleitung.
Eine unsachgemaRe Installation kann zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen oder Brand fihren.

» Verwenden Sie nur vorgeschriebenes Zubehor und Teile fur die Installationsarbeiten.
Bei Verwendung ungeeigneter Teile besteht die Gefahr, dass das Gerat herunterfallt oder ein Wasserleck, elektrischer Schlag oder Brand
verursacht wird.

* Installieren Sie die Klimaanlage auf einem Fundament, das stark genug flir das Gewicht der Anlage ist.
Ein Fundament von unzureichender Tragfahigkeit kann zu Herunterfallen und zu Unféallen mit Verletzungen fihren.

+ Elektroarbeiten miissen geman den relevanten lokalen und nationalen Bestimmungen und den Anweisungen

in dieser Installationsanleitung durchgefuhrt werden. Verwenden Sie nur einen festgeschalteten Stromkreis.
Unzureichende Stromkreiskapazitat und unsachgemafe Arbeitsausfiihrung kdnnen zu elektrischen Schlagen oder Brand fiihren.

* Verwenden Sie ein Kabel mit geeigneter Lange.
Verwenden Sie keine Drahte mit Verzweigungen oder ein Verlingerungskabel, weil sie zu Uberhitzung, Stromschlag oder Branden filhren kénnen.

» Vergewissern Sie sich, dass die gesamte Verkabelung sicher befestigt ist, die vorgeschriebenen Kabeltypen
verwendet werden und die Klemmenanschliisse oder Kabel keiner Belastung ausgesetzt sind.
Falsche Anschliisse oder Befestigung der Kabel kdnnen zu abnormaler Warmebildung oder einem Brand fiihren.

» Bei der Verkabelung der Stromversorgung und der Verbindung der Kabel zwischen Innen- und AulRengerat
sind die Kabel so zu verlegen, dass der Schaltkastendeckel sicher befestigt werden kann.
Falsche Anbringung des Schaltkastendeckels kann zu elektrischen Schlagen, Brand oder Uberhitzen der Klemmen fiihren.

+ Falls Kaltemittelgas wahrend der Installation entweicht, ist der Bereich sofort zu beliften. 0
Giftiges Gas kann entstehen, falls das Kaltemittel mit Feuer in Berlihrung kommt.

» Uberprufen Sie die Anlage nach der Installation auf Kaltemittelgaslecks. 0
Giftiges Gas kann erzeugt werden, falls Kaltemittelgas in den Raum entweicht und mit einer Feuerquelle wie z. B. einem Heizlifter,

Ofen oder Herd in Bertihrung kommt.

» Achten Sie bei der Installation oder beim Umpositionieren der Klimaanlage darauf, den Kaltemittelkreislauf zu

entliften, so dass dieser komplett luftleer ist, und verwenden Sie nur das angegebene Kaltemittel (R410A).
Das Vorhandensein von Luft oder anderen Fremdstoffen im Kaltemittelkreislauf fiihrt zu einem anormalen Druckanstieg, was eine
Beschadigung des Gerats und sogar Verletzungen zur Folge haben kann.

 Bringen Sie die Kaltemittelleitungen bei der Installation ordnungsgemaf} an, bevor Sie den Verdichter einschalten.
Wenn die Kaltemittelleitungen nicht befestigt sind und das Absperrventil getffnet wird, wahrend der Verdichter in Betrieb ist, wird Luft angesaugt,
was zu einem anormalen Druckanstieg im Kaltemittelkreislauf und somit zu einer Beschadigung des Gerats und sogar Verletzungen fiihren kann.

» Schalten Sie beim Abpumpen den Verdichter aus, bevor Sie die Kéltemittelleitungen entfernen.
Wenn der Verdichter beim Abpumpen noch arbeitet und das Absperrventil geéffnet ist, wird bei entfernten Kaltemittelleitungen Luft angesaugt.
Dadurch andert sich der Druck im Kaltemittelkreislauf, was zu einer Beschadigung des Gerats und sogar Verletzungen fuhren kann.

+ Die Klimaanlage muss unbedingt geerdet werden. 9
Erden Sie das Gerat nicht an einer Gas- oder Wasserleitung, einem Blitzableiter oder an der Erdleitung eines Telefons.
Unvollstdndige Erdung kann einen elektrischen Schlag verursachen.

+ Installieren Sie unbedingt einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Wird kein Fehlerstrom-Schutzschalter installiert, dann kann es zu elektrischen Schlagen oder einem Brand kommen.

MDeutsch 1



Sicherheitshinweise

/N\ VORSICHT

Installieren Sie die Klimaanlage nicht an Orten, wo die Gefahr eines Lecks von brennbaren Gasen besteht. ®
Im Falle eines Gaslecks kann die Ansammlung von Gas in der Nahe der Klimaanlage zu einem Brand fiihren.

* Installieren Sie die Ablaufleitungen nach den Anweisungen in dieser Installationsanleitung, um einwandfreies
Ablaufen zu gewahrleisten, und isolieren Sie die Leitungen, um Kondensation zu verhiten.
Falsche Verlegung der Ablaufleitungen kann zu Wasserlecks und Sachschaden im Innenraum fiihren.

» Ziehen Sie die Uberwurfmutter auf die angegebene Weise an, zum Beispiel mit einem Drehmomentschlissel.
Wenn die Konusmutter nicht ausreichend fest angezogen ist, kann diese nach langerer Nutzung reilRen, was zu einem Kaltemittelaustritt fihrt.

» Treffen Sie geeignete Mallnahmen, um zu verhindern, dass das Au3engerat von Kleintieren als Unterschlupf
verwendet wird.
Kleintiere, die in Kontakt mit elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstdérungen, Rauch oder Feuer verursachen. Weisen Sie den
Kunden darauf hin, den Bereich um das Gerat herum sauber zu halten.

» Die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs ist hoch. Halten Sie daher das Kabel zur Verbindung der Geréate fern von
thermisch nicht isolierten Kupferleitungen.

» Dieses Geréat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder geschulte Anwender in der Leichtindustrie oder in
landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten konzipiert.

» Der Schallpegel liegt unter 70 dB(A).

Zubehor

Zubehorteile, die mit dem AuRBengerat geliefert werden:

(A) Installationsanleitung 1

(C) Aufkleber fir Kaltemittelfiillung (B) Ablaufstopfen

Contains fluorinated greenhouse gases covered
Il!_ﬂl by the Kyoto Protocol 1
RIOA] o[ o

@=[ |k Er befindet sich unten an der Verpackung.
N
(D) Mehrsprachiger Aufkleber mit Hinweisen (E) Abflusskappe (1)
zu fluorierten Treibhausgasen > 6
=)
! (F) Abflusskappe (2)
> 3
&
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Hinweise zur Auswahl des Standorts

1) Wahlen Sie einen Standort, dessen Untergrund stark genug ist, das Gewicht des Gerats zu tragen, der dessen Vibrationen
aushalt und die Betriebsgerdusche nicht verstarkt.

2) Wahlen Sie einen Standort aus, an dem die aus dem Gerat austretende heil’e Luft oder das Betriebsgerausch die Nachbarn nicht
belastigt.

3) Wahlen Sie keinen Standort in der Nahe eines Schlafzimmers o. A., damit die Betriebsgerausche keine Stérungen verursachen.

4) Der Platz muss ausreichen, um das Gerat auf das Grundstiick und wieder hinaustragen zu kénnen.

5) Es muss ausreichend Platz fiir die Luftzirkulation vorhanden sein und der Ein- und Austritt der Luft darf nicht behindert werden.

6) In der Nahe des Grundstlicks darf nicht die Gefahr bestehen, dass entflammbares Gas austreten kann.

7) Halten Sie beim Installieren von Geraten, Netzkabeln und Kabeln zwischen den Geraten einen Mindestabstand von 3 m von
Fernsehern und Radios ein. Dies vermeidet Interferenzen mit Bildern und Ténen. (Abhangig von den vorhandenen Funkwellen
kann es auch in einem Abstand von mehr als 3 m noch zu Interferenzen kommen.)

8) In Kistenbereichen oder an anderen Orten mit einer salzhaltigen Atmosphéare von Schwefelgasen kann sich die Lebensdauer
der Klimaanlage durch Korrosion verkirzen.

9) Da Wasser aus dem AuRengerat austreten kann, dirfen sich unter dem Gerat keine Gegenstande befinden, die keine
Feuchtigkeit vertragen.

HINWEIS
Das Gerat darf nicht an der Decke installiert oder Ubereinander gestapelt werden.

/N\ VORSICHT

Wenn die Klimaanlage bei niedrigen Auflentemperaturen betrieben
wird, beachten Sie die unten beschriebenen Anweisungen. e Bauen Sie ein grofies Vordach an.
* Um das Gerat vor Wind zu schiitzen, installieren Sie es so, dass o Bauen Sie ein Untergestell.
die Luftansaugseite zur Wand zeigt. ;
* Installieren Sie das Auflengerat niemals an einem Ort, an dem die
Luftansaugseite direkt dem Wind ausgesetzt ist. Das Gerét hoch genug aufstellen,
» Um das Gerat vor Wind zu schiitzen, bringen Sie eine Ablenkplatte e damit es nicht im Schnee versinkt.
an der Luftauslassseite des AuRengerats an. ’ ~
* In Gebieten mit starkem Schneefall muss ein Installationsort gewahlt
werden, an dem der Schnee den Geratebetrieb nicht beeintrachtigt.

MDeutsch 3



Zeichnung fur die Installation des
AuBengerats

Max. zulassige Rohrleitungslange 30m
** | Min. zulassige Rohrleitungslange 3m
Max. zuléssige Rohrleitungshohe 20m
* Zusatzliches Kaltemittel
erforderlich bei 20 g/m

Rohrleitungsléangen tber 10 m.

Gasleitung AuBendurchmesser 12,7 mm Umwickeln Sie die
e Isolierleitung von oben
Flussigkeitsleitung AuBendurchmesser 6,4 mm bis unten mit Klebeband.

* Fligen Sie die richtige Menge zusétzlichen Kaltemittels ein.
Die Nichtbeachtung kann zu Leistungseinbufen fiihren.
** Die empfohlene kiirzeste Rohrléange betrégt 3 m, um Larm vom
AuRengerat und Vibrationen zu vermeiden.
(Mechanische Gerausche und Vibrationen kénnen abhangig davon,
wie das Gerat installiert und in welcher Umgebung es verwendet wird, auftreten.)
Das Aussehen des AufRengeréts variiert modellabhéngig.

300 mm unter der
Deckenoberflache
freihalten.

** Wahlen Sie eine
Rohrleitungslénge
zwischen 3 m bis 30 m.

Abdeckung des

/ Absperrventils

]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
B [ A\ VORSICHT
]
]
L
L
L
L
L
L
L
]
]
|
]
]
]
[

Verwenden Sie an Orten mit
schlechter Wasserabfuhr
einen Sockel fur das

AuRengerat.
Andern §|e die FuRhohe, bis X - — -
das Gerét waagrecht steht. @«;\g\ Q& Lassen Sie Platz fur Leltunggn
Andernfalls kénnen ¥ und Wartungszwecke (Elektrik).
Undichtigkeiten oder
Wasseransammlungen u
auftreten. UBsch, fiir Vo Falls die Gefahr besteht, dass

aup, N der das Gerat fallt, verwenden Sie

erafese,'te aus) Fuflschrauben oder Dréhte. Einheit: mm
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Installationsleitfaden

» Wenn der Lufteintritt oder Luftaustritt an des AuRengerats durch eine Wand oder ein anderes Hindernis beeintrachtigt wird,
missen die unten angegebenen Abstande eingehalten werden.
 Bei einer der unten angegebenen Installationsbedingungen sollte die Wandhohe an der Luftaustrittsseite hdchstens 1200 mm betragen.

Wand an zwei Seiten

— ] [T

| Wand an einer Seite |
Mehr als 100 Mehr als 350

Richtung des
Luftstroms 1200 oder

i> weniger

Mehr Mehr
als 100 als 350

Mehr als 50 Mehr als 50

Seitenansicht Draufsicht

| Wand an drei Seiten |

2
¢ Mehr als 100

Mehr als 350

7 kﬁ
%

Mehr als 50
Draufsicht

7

Einheit: mm

Hinweise zur Installation

« Uberpriifen Sie die Festigkeit und Ebenheit des Installationsortes, um zu gewahrleisten, dass das Gerat nach der Installation und
wahrend des Betriebs keine Vibrationen oder Gerausche verursacht.

» Befestigen Sie das Gerat gemaf der Fundamentzeichnung sicher mit Hilfe der Fundamentschrauben. (Halten Sie 4 Satze mit M8-
oder M10-Fundamentschrauben, Muttern und Unterlegscheiben bereit. Diese sind im Handel erhaltlich.)

* Am besten ist es, die Fundamentschrauben einzudrehen, bis sie 20 mm Uber der Fundamentoberflache herausragen.

. Y
()
Naan S

Wik

Installation des AuRengerats

1. Installieren des AuBengerats

1) Ziehen Sie zur Installation des AuRengerats die "Hinweise zur Auswahl des Standorts" und die "Zeichnung firr die Installation
des Aullengerats" zu Rate.
2) Falls Arbeiten am Ablaufsystem erforderlich sind, befolgen Sie die nachfolgend beschriebenen Verfahren.

® Abflusskappe (1)
® Abflusskappe (2)

ISTACIUNTNEU )
q

2.

Arbeiten am Ablaufsystem (nur fur
Warmepumpenmodelle)

» Wenn der Ablass-Stutzen durch einen Montagesockel oder durch die
Bodenflache bedeckt ist, installieren Sie zusatzliche Sockel mit einer
Mindesthéhe von 1-1/4 Zoll (30 mm) unter den Standfiien des AuRengerats.

* Verwenden Sie in kalten Gegenden keinen Abflussstutzen, keine Abflusskappen
(1,2) und keinen Abflussschlauch in Verbindung mit dem Auf3engerat.
(Andernfalls kann das ablaufende Wasser gefrieren, was die Heizleistung

Muffe fiir u@
Kondens-
atleitung

Q

o

Luftauslassseite © Abflusskappe (2)

A%

beeintrachtigt.)

1) Bringen Sie die Abeusskappe@ (1) und die Abeusskappe@ (2) an.

2) Bringen Sie den Abflussstutzen an.

B Deutsch

Unterer Rahmen

Muffe fiir /\\
Kondensatleitung

Schlauch (handelsiblich,
Innendurchmesser: 5/8" (16 mm))



Installation des AuRengerats

3.

A WARNUNG

Aufdornen des Rohrendes
1) Schneiden Sie das Rohrende mit einem \(ﬁ.eﬂalu ‘”;]re?;“e”) I]j:l] Entgrat
InKel schneiaen.) ~ . nigraten.

Rohrschneider ab.
2) Entgraten Sie das Rohrende, halten Sie dabei die : : — Bordelung
Schnittflache nach unten, damit die Spéne nicht in Verwenden Sie genau die unten abgebildete Position.

das Rohr fall _¥A Bérdelgerét fiir R410A Herkémmliches Bordelgerat
3 Saz S r Sa eg_- b ot fd Roh ¢ W Kupplungs-Typ Kupplungs-Typ (starrer Typ) | Fligelmutter-Typ (Imperial-Typ)
) Schie en Sie die Uberwurfmutter auf das Rohr auf. iy o 05 P T
4) Dornen Sie das Rohr auf.

5) Priifen Sie, ob das Bérdeln korrekt ausgefiihrt ———— Priifen
Die Innenflache der
wurde. Bordelung darf keine
Fehlstellen aufweisen.

Das Rohrende muss gleich-
méaRig in einem perfekten
Kreis gebérdelt sein.

Stellen Sie sicher,
dass die Bérdelmutter
angebracht ist.

Verwenden Sie kein Mineraldl am aufgedornten Teil.

Vermeiden Sie das Eindringen von Mineraldl in das System, da dies zu einer Verkiirzung der Gesamtnutzungsdauer der
Gerate fuhrt.

Verwenden Sie keine Rohre aus friheren Installationen. Verwenden Sie nur Teile, die mit dem Geréat geliefert wurden.
Installieren Sie keinen Trockner mit diesem R410A-Geréat, damit dessen Lebensdauer nicht verkirzt wird.

Das Trocknermaterial kann das System auflésen oder beschadigen.

Bei unzureichendem Aufdornen kann Kaltemittelgas austreten.

4.

/\ VORSICHT

Kaltemittelleitungen

Verwenden Sie die am Hauptgerat befestigten Uberwurfmuttern. (Um ein Reilen der Uberwurfmuttern aufgrund von Alterung
zu vermeiden.)

Um einen Gasaustritt zu vermeiden, tragen Sie Kaltemitteldl nur auf den Innenflachen des Bordelbereichs auf. (Verwenden
Sie fir das Kéltemittel R410A geeignetes Kaltemitteldl.)

Verwenden Sie Drehmomentschliissel zum Anziehen der Uberwurfmuttern, um eine Beschédigung der Uberwurfmuttern und
einen Gasaustritt zu vermeiden.

Tragen Sie kein Kaltemittel6l auf
der Bordelmutter auf, um ein Anziehen
mit zu hohem Drehmoment zu verhindern.

Richten Sie die Mittelpunkte beider Bérdelbereiche aneinander aus und ziehen Sie die Uberwurfmuttern 3 oder 4
Umdrehungen per Hand an. Ziehen Sie sie dann mit Drehmomentschlisseln an.

[Ol auftragen] [Anziehen]

Tragen Sie kein Kéltemittelo| Drehmomentschlussel

auf der AuBenfléche auf. TragenﬂSle Kalteml.t_telol auf den —l

Innenflachen der Bérdelung auf.
'\}f‘
j

Rohrverbindungsstiick

Bérdelmutter
Schraubenschlissel

Bordelmutter

Anzugsdrehmoment fiir Uberwurfmutter Anzugsdrehmoment fir Ventilkappe
Gasseite Flussigkeitsseite Gasseite Flussigkeitsseite
1/2 Zoll 1/4 Zoll 1/2 Zoll 1/4 Zoll
49,5-60,3N+*m 14,2-172N+m 48,1-59,7N+m 21,6-274N+*m
(505 - 615 kgf * cm) (144 - 175 kgf * cm) (490 - 610 kgf * cm) (220 - 280 kgf * cm)

Anzugsdrehmoment fir Abdeckung des Wartungsanschlusses
10,8 - 14,7 N+ m (110 - 150 kgf * cm)
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Installation des AuRengerats

5. Entliiftung und Uberpriifung auf Gasundichtigkeiten

» Nach Abschluss der Rohrleitungsarbeiten muss die Anlage entliftet und auf Gasundichtigkeiten Gberprift werden.

/\ WARNUNG

+ Flllen Sie nur das angegebene Kaltemittel R410A (keine anderen Substanzen) in den Kiihlzyklus.

» Wenn Kaltemittelgas austritt, Itften Sie den Raum so bald und so lang wie mdéglich.

* R410A muss wie auch andere Kaltemittel immer wiedergewonnen werden und darf nie direkt an die Umgebung abgegeben werden.

* Verwenden Sie die Vakuumpumpe nur fiir das R410A. Wenn Sie dieselbe Vakuumpumpe fiir verschiedene Kaltemittel
verwenden, kann die Vakuumpumpe oder das Gerat beschadigt werden.

» Wenn Sie Kaltemittel nachflillen méchten, entliften Sie zuvor die Kéltemittelrohre und Mano-
das Innengerat mit einer Vakuumpumpe. Dann kénnen Sie Kaltemittel nachfillen. ‘,f;‘;‘;'m Druckmessgerét
» Verwenden Sie einen Sechskantschliissel (4 mm) fiir den Absperrventilstab. Mehrzweck-
» Alle Kéaltemittelrohrverbindungen sollten mit einem Drehmomentschlissel unter manometer
Verwendung des angegebenen Anzugsdrehmoments angezogen werden. I
9 geg 9 9 9 Hochdruck- Flissigkeits-
absperr-

ventil Ventilkappen

Niederdruck-
ventil

ventil

Gasabsperr-
== ventil

1) SchlieRen Sie die Buckelseite des Fiillschlauchs (vom Mehrzweckmanometer kommend) an den Wartungsanschluss des
Gasleitungs-Absperrventils an.

2) Offnen Sie das Niederdruckventil (Lo) des Manometers vollstindig und schlieRen Sie das Hochdruckventil (Hi) des
Manometers vollstandig.
(Das Hochdruckventil muss anschlieBend nicht mehr betéatigt werden.)

3) Evakuieren Sie das System mit einer Vakuumpumpe und stellen Sie sicher, dass das Manovakuummeter —0,1 MPa (—76 cmHg)
anzeigt.*1

4) SchlieRen Sie das Niederdruckventil (Lo) des Mehrzweckmanometers und schalten Sie die Vakuumpumpe aus.
(Halten Sie diesen Zustand fiir einige Minuten aufrecht, um sicherzustellen, dass der Zeiger des Manovakuumeters nicht
wieder abfallt.)*2

5) Entfernen Sie die Kappen vom Absperrventil der Flissigkeitsleitung und der Gasleitung.

6) Drehen Sie den Absperrventilstab der Flussigkeitsleitung mit einem Sechskantschliissel 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn,
um das Ventil zu 6ffnen.
Schlielten Sie das Ventil nach 5 Sekunden, und priifen Sie, ob Gas austritt.
Prifen Sie mit Seifenwasser, ob an der Bordelung des Innen- oder AuRengerats oder an den Ventilstdben Gas austritt.
Wischen Sie nach der Priifung alles Seifenwasser wieder ab.

7) Trennen Sie den Fllschlauch vom Wartungsanschluss des Gasleitungs-Absperrventils und 6ffnen Sie die Absperrventile der
Flussigkeits- und Gasleitungen vollstandig.
(Uberdrehen Sie nicht den Ventilstab.)

8) Schrauben Sie die Ventilkappen und Wartungsanschlusskappen fiir die Flissigkeits- und Gasleitungssperrventile mit einem
Drehmomentschlissel mit den angegebenen Drehmomenten fest.

*1. Rohrlange und Vakuumpumpen-Laufzeit

Rohrléange Biszu 156 m Mehr als 15 m
Laufzeit Nicht weniger als 10 Minuten | Nicht weniger als 15 Minuten

*2. Wenn der Zeiger des Manovakuummeters zurickfallt, befindet sich méglicherweise Wasser im Kaltemittel oder eine
Rohrverbindung ist locker. Uberpriifen Sie alle Rohrverbindungen und ziehen Sie die Muttern bei Bedarf nach. Wiederholen Sie
dann die Schritte 2) bis 4).
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Installation des AuRengerats

6. Nachfiillen von Kiltemittel

Ermitteln Sie den zu verwendenden Kaltemitteltyp anhand des Typenschilds.

VorsichtsmaBnahmen beim Auffiillen des Kaltemittels R410A

Fiillen Sie das Kaltemittel liber die Gasleitung in fliissiger Form ein.

Da dieses Kaltemittel ein gemischtes Kaltemittel ist, kann sich die Kéltemittelzusammensetzung andern und ein normaler Betrieb

verhindert werden, wenn das Kaltemittel in Gasform hinzugegeben wird.

1) Uberpriifen Sie vor dem Einfiillen, ob die Flasche mit einem Siphon versehen ist oder nicht. (Es sollte ein Hinweis wie etwa
"Siphon zum Einfiillen von Flissigkeiten vorhanden" oder Ahnliches angebracht sein.)

Fullen einer Flasche mit angebrachtem Siphon Fullen sonstiger Flaschen
Die Flasche muss beim Befillen Flasche muss beim Befiillen
aufrecht stehen. verkehrt herum stehen.

n der Flasche befindet sich ein
Saugheberrohr, daher muss die
Flasche beim Befillen mit Flussigkeit
nicht verkehrt herum stehen.

» Achten Sie darauf, fur das Kaltemittel R410A geeignete Werkzeuge zu verwenden, um den richtigen Druck zu gewahrleisten
und ein Eindringen von Fremdstoffen zu vermeiden.

:Wichtige Informationen hinsichtlich des verwendeten Kaltemittels

' Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase, die durch das Kyoto- Der ausgefillte Aufkleber muss in der Nahe des 1 Nerkserta eFi,”ggf“k”t‘e Kaltemittel-
. . . . " A i i H menge des Produkts:
 Protokoll abgedeckt werden.Lassen Sie Gase nicht in die Atmosphére ab. ~ Kétemitiel-Einfllstutzens (z. B. auf der Innenseite Siohe Typenschild des Geréts
| ) der Wartungstffnung) angebracht werden.
lKéItemltteItyp: R410A Gwp = global warming potential . 2 Zusatzliche vor Ort eingefillte
¥ R ontains fluorinated greenhouse gases covered Kal ittel
IGWP(®) Wert: 2087,5  (Erderwarmungspotenzial) by the Kyoto Protocol i —4  Kaltemitielmenge

. . . . . . . . . — 3G te Kaltemittelbefill
| Bitte filllen Sie am Kaltemittelbefiilletikett, das im Lieferumfang R410A ®= kg | esamie Ralemitiebeltiung

4 Enthalt fluorierte Treibhausgase,

Ides Geréates enthalten ist, mit abriebfester Tinte wie folgt aus: ®= kg die durch das Kyoto-Protokoll
'm @ die werkseitig eingefiillte Kaltemittelmenge, ® —2 abgedeckt werden.

B @ die bauseitig eingefilllte zusatzliche Kaltemittelmenge und ©) 5 Autengerét

Rl ORe) die gesamte Kaltemittelbefiillung D ||:] | @:@=| Ikg | 3 6 Keitemittolzylinder und Sammel-
,auf dem im Lieferumfang dieses Produkts enthaltenen 1 leitung fiir das Auffillen

1 Aufkleber zur Angabe der Gesamt-Kaltemittelmenge. & 3 |
HINWEIS

Die nationale Umsetzung der EU-Vorschriften bezliglich bestimmter fluorierte Treibhausgase erfordert méglicherweise die Angabe
in der Amtssprache am Gerat. Daher ist ein zusétzlicher mehrsprachiger Aufkleber mit Hinweisen zu fluorierten Treibhausgasen im

Lieferumfang des Gerats enthalten.
Hinweise zur Anbringung des Aufklebers sind auf der Riickseite des Aufklebers aufgefiihrt.
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Installation des AuRengerats

7. Verlegen der Kaltemittelleitungen

7-1 Hinweise zur Handhabung von Kaltemittelleitungen .
1) Schiitzen Sie das offene Ende der Rohrleitung vor Schmutz '

und Feuchtigkeit.

2) Alle Rohrbiegungen sollten so behutsam wie méglich erfolgen.

Verwenden Sie eine Rohrbiegezange zum Biegen.

7-2 Auswahl des Kupfers und der Warmeisoliermaterialien
Beachten Sie bei Verwendung handelstiblicher Kupferrohre und
Armaturen die folgenden Spezifikationen:
1) Isoliermaterial: Polyethylenschaum
Warmeubertragungsrate: 0,041 bis 0,052 W/mK (0,035 bis 0,045 kcal/(mh «°C))
Die Oberflachentemperatur des Kaltemittelgasrohrs erreicht maximal 110°C.
Wahlen Sie Warmeisoliermaterialien, die diese Temperatur aushalten.

2) Isolieren Sie unbedingt sowohl die Gas- als auch die Flussigkeitsleitungen und
beachten Sie die unten angegebenen Abmessungen fur die Isolierung.

Warmeisolierung

Starke 0,8 mm (C1220T-0)

Gasseite Flissigkeitsseite Warmeisolierung der
9 der Gasleitung Flussigkeitsleitung
Auflendurchmesser | AuRendurchmesser | Innendurchmesser | Innendurchmesser
12,7 mm 6,4 mm 14-16 mm 8-10 mm
Minimaler Biegeradius
40 mm oder mehr | 30 mm oder mehr Starke: mindestens 10 mm

Bringen Sie
eine Kappe an.

Wenn keine Bordelungs-
kappe verfiigbar ist,
decken Sie die Offnung
mit Klebeband ab, um
Schmutz oder Wasser
fernzuhalten.

Kabel zwischen den Geréten

Gasleitun
9 Flussigkeitsleitung

Isolierung der

Isolierung der
Gasleitung

Flissigkeitsleitung

Klebeband Abflussschlauch

3) Verwenden Sie eine separate Warmeisolierung fiir Gas- und Flissigkeitskaltemittelrohre.
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Abpumpmodus

Wenn Sie das installierte Gerat an einem anderen Ort aufstellen oder es entsorgen méchten, miissen Sie das
Kaltemittel abpumpen, um die Umwelt zu schiitzen.
1) Entfernen Sie die Ventilkappen vom Absperrventil der Flussigkeitsleitung und der

Gasleitung. A
2) Fihren Sie die Zwangskiihlung aus. schiiissel
3) Schlief3en Sie nach 5 bis 10 Minuten das Absperrventil der Flussigkeitsleitung

mit einem Sechskantschlissel. Eﬁjﬁ‘ggsk_e“s'@ SchlieBen
4) SchlieRen Sie nach 2 bis 3 Minuten das Gasleitungs-Absperrventil und beenden Absperrventi

Sie die Zwangskuhlung.

;s g ([ AL v
Zwangskiihlung Wartunge. 3
m Mittels des EIN/AUS-Schalters des Innengeréts anschluss
Driicken Sie mindestens 5 Sekunden lang den EIN/AUS-Schalter des Innengerats.
(Die Zwangskiihlung wird gestartet.)

» Die Zwangskihlung stoppt automatisch nach ca. 15 Minuten.

Um die Zwangskuhlung zu stoppen, driicken Sie den EIN/AUS-Schalter des
Innengerats. ® i} o )}
"C "C
m Mittels der Fernbedienung des Innengerits
TEMP OFF
1) Driicken Sie gleichzeitig IE/,\'!'CP , ¥ ) und ((oFF). oL
. . A .. . - . . i 2 S
2) Driicken Sie | TP |, wahlen Sie dann 7~ und driicken Sie anschlieBend (zFan). ki
3) Driicken Sie ((£ooL J, um das System einzuschalten. WARMEPUMPEN-Modell REINES KUHLGERAT

* Die Zwangskihlung stoppt automatisch nach ca. 30 Minuten.

Um den Betrieb zu stoppen, driicken Sie | OFF ).

/\ VORSICHT

» Vermeiden Sie bei der Betatigung des Schalters eine Berlihrung der Klemmenleiste. Sie steht unter Hochspannung,
und eine Berthrung kann zu einem Stromschlag fuhren.

» SchlieRen Sie nach dem SchlieRen des Flissigkeitsabsperrventils das Gasabsperrventil innerhalb von 3 Minuten und
stoppen Sie dann den Zwangsbetrieb.

Anlageneinstellung (Kuhlen bei
niedrigen AuBentemperaturen)

Diese Funktion ist fiir Einrichtungen wie etwa Technik- oder EDV-Raume vorgesehen. Sie darf nicht fiir von
Menschen genutzte Wohngebaude oder Biiros verwendet werden.

m  Durch Auftrennen der Lotbriicke 6 (J6) auf der Platine wird der Betriebsbereich bis —15°C erweitert. Der Betrieb wird jedoch
gestoppt, wenn die AuRentemperatur unter —20°C fallt, und wieder aufgenommen, sobald die Temperatur wieder steigt.
1) Entfernen Sie die obere Platte vom Aulengerat. (6 Schrauben)
2) Entfernen Sie die Frontblende. (8 Schrauben)
3) Trennen Sie die Létbriicke (J6) der Platine auf.

/N\ VORSICHT

* Wenn das AuRengerat an einem Ort installiert ist, an dem der Warmetauscher des Gerats dem Wind direkt ausgesetzt ist,
errichten Sie eine Windschutzmauer.

* Bei Nutzung der Anlageneinstellungen kann das Innengerat diskontinuierliche Gerausche erzeugen, die auf das Ein- und
Ausschalten des AuRenlifters zurlickzufiihren sind.

« Stellen Sie keine Raumluftbefeuchter oder andere Gegenstande, die die Raumfeuchtigkeit erhéhen, in Rdumen auf, in denen
die Anlageneinstellung verwendet werden soll.
Ein Raumluftbefeuchter kann zur Bildung von Kondenswasser am Luftauslass des Innengerats fuhren.

* Durch Auftrennen der Létbriicke 6 (J6) wird der Lufterfacher des Innengeréts auf die hdchste Stufe gesetzt. Setzen Sie den
Benutzer hiertiber in Kenntnis.
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Kabel

/\ WARNUNG

» Verwenden Sie keine Drahte mit Verzweigungen, Litzendrahte, Verlangerungskabel oder sternférmige Verbindungen, weil sie
zu Uberhitzung, Stromschlag oder Branden fiihren kénnen.

» Verwenden Sie keine lokal erworbenen elektrischen Teile im Innern des Produkts. (Zweigen Sie nicht die Stromversorgung fiir
die Kondensatpumpe etc. von der Klemmenleiste ab.) Andernfalls besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

* Installieren Sie immer einen Leckstrom-Unterbrecher. (Einer, der h6heren Stromoberschwingungen standhalten kann.)
(Dieses Gerat verwendet einen Inverter. Das bedeutet, dass ein Fehlstromdetektor verwendet werden muss, der
Stromoberschwingungen handhaben kann, um eine Fehlfunktion des Fehlstromdetektors zu vermeiden.)

» VVerwenden Sie einen allpoligen trennenden Unterbrecher mit mindestens 3 mm Abstand zwischen den Kontaktpunkten.

» SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel nicht an das Innengerat an. Andernfalls besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

- Das Gerét entspricht EN/IEC 61000-3-12(1)
» Schalten Sie den Unterbrechers erst EIN, wenn alle Verdrahtungen abgeschlossen sind.

1) Ziehen Sie die Isolierung vom Kabel ab (20 mm). Kabel fest mit den
2) Verbinden Sie die Anschliisse des Innengerats Klemmensehrauben befestigen. AuBengerdt
mit den entsprechenden Anschliissen des Kabel zwischen den Geréten
A " P . [ 4-adrig 1,5mm?2 oder mehr 3238|589 S}’%WV‘ZFSOFQUQQZKHW N
uBengeréts. Ziehen Sie die HO5RN \NIT, 17 3-adig 2,5 mm? oder mehr
. . HO5RN
Klemmenschrauben gut fest. Wir empfehlen die

Verwendung eines flachen Schraubendrehers

. Innen =
zum Anziehen der Schrauben. gerat |39H]

Sicherheits-
schalter

Fehlerstrom- |- Strom-zufuhr
M Schutzschalter — 50 Hz, 220 - 240 V

Ll

=i

Kabel fest mit den
Klemmenschrauben befestigen. — Erde

Das Aussehen der Aul3engerate variiert modellabhangig.

Klemmleiste fur
Stromversorgung Wartungsdeckel
| ® ® ( ®

=

° Schrauben @

Kabel so verlegen, voog

dass die Schutzplatte i —_
und die Leitungs-
kanal-Montageplatte
sicher angebracht
werden konnen.

e FL_E

(
D

Beachten Sie die unten stehenden Hinweise, wenn Sie die Verkabelung zur Klemmenleiste ausfihren.
Vorsichtsmaflinahmen beim Netzstromanschluss.

M Festlegung geman europaischer/internationaler technischer Norm fiir die Grenzen von Stromoberschwingungen erzeugt von an
offentlichen Niederspannungssystemen angeschlossenen Anlagen mit Eingangsstrdomen von >16 A und <75 A pro Phase.
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Kabel

/\ VORSICHT

» Wenn Sie die Verkabelung an der Klemmleiste mit einem einadrigen
Kabel anschliefen, miissen Sie das Kabel ringeln.
Fehlerhafte Arbeiten kdnnen Warmebildung und Brand verursachen.

Wenn Sie zu viel von der Kabel-
isolierung entfernen, kann dies zu

Entfernen Sie die
Kabelisolierung bis
zu diesem Punkt.

einem Stromschlag oder
Ableiterstrom fiihren.

O Richtig X Falsch O Richtig X Falsch

Entfernen der Kabelisolierung an der Klemmleiste

* Wenn die verlitzten Drahte verwendet werden missen, verwenden

Sie den runden Crimp-Anschluss fir den Anschluss an die Runde, gecrimpte Klemme
Stromversorgungs-Anschlussleiste. Bringen Sie den runden Crimp- fur den Anschluss
Anschluss an den Drahten bis zum ummantelten Teil an und sichern

sie diesen.

Leitungsseil

3) Ziehen Sie am Kabel und stellen Sie sicher, dass es nicht abgetrennt wird. Befestigen Sie dann den Draht mittels eines

Kabelstopps.
Elektroschaltplan
(| : Anschlussleiste = N N e . Bauseitige Verkabelung
: Anschluss —-— . Relaisstecker
- : Anschluss -0 : Anschluss
BLK : Schwarz ORG : Orange
BLU : Blau RED : Rot
BRN : Braun WHT : Weil}
GRN : Griin YLW : Gelb
Hinweise Die Leistungsanforderungen des Geréts finden Sie auf dem Typenschild.
TO INDOOR UNIT : Zum Innengerat
POWER SUPPLY : Stromversorgung
IN CASE OF COOLING ONLY TYPE : Bei Nur-Kihlen-Typ
OUTDOOR : AuBen
CONDENSER 1 Verflissiger
DISCHARGE : Auslass

Schaltplan-Teiletabelle

[ O AT Kondensator PS Stromversorgung fur Schaltkreis
D1,D2.....ccciiiiis Diode Q1L oo, Uberlastschutz
DBT.iiiicieeee Diodenbriicke R1T,R2T,R3T ......... Fahler

E1,E2,HL1,HN1,S.. Anschluss S$20,S40,S70,S80,

FU1,FU2,FU3 ........ Sicherung S90,XMA ..o Steckverbindung

IPM1 s Intelligentes Leistungsmodul SAT (e Uberspannungsableiter
Lo Stromfiihrend VI V2 V3. Varistor

MIC . Verdichtermotor XMoo Anschlussleiste

MTF. s Luftermotor Y1E (i Spule fur elektronisches Expansionsventil
MRM10,MRM20, YIS Umkehrmagnetventil mit Spule
MR30,MRCW......... Magnetrelais Z1C,Z2C,Z3C......... Entstorfilter (Ferritkern)
N Neutral ZF i Entstorfilter

PAM ..o Impulsamplitudenmodulation (€ I Schutzleiter

PCB ..ooeiciieien Platine L Erde
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Testbetrieb

1.

2.

Testbetrieb

* Der Testbetrieb sollte entweder im Modus KUHLEN oder HEIZEN durchgefiihrt werden.

1-1 Messen Sie die Versorgungsspannung und stellen Sie sicher, dass Sie innerhalb des angegebenen
Bereichs liegt.

1-2 Wihlen Sie im Modus KUHLEN die niedrigste programmierbare Temperatur;
wahlen Sie im Modus HEIZEN die h6chste programmierbare Temperatur.

1-3 Fiihren Sie den Testbetrieb gemaR den in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen durch,
um zu gewadhrleisten, dass alle Funktionen wie etwa die Bewegung der Klappen und Lamellen
ordnungsgemaR ausgefiihrt werden und alle Teile ordnungsgemaR funktionieren.

* Zum Schutz deaktiviert das System nach einer Abschaltung fiir 3 Minuten die Wiederaufnahme des Betriebs.

1-4 Stellen Sie die Temperatur nach Abschluss des Testlaufs wieder auf ein normales Niveau ein
(26°C bis 28°C im Modus KUHLEN, 20°C bis 24°C im Modus HEIZEN).

« Stellen Sie bei Betrieb der Klimaanlage im Modus KUHLEN im Winter oder im Modus HEIZEN im Sommer den Testbetrieb der
Klimaanlage wie folgt ein.

TEMP
1) Driicken Sie gleichzeitig @ ) und ((oFF).

D) e o . on . N

2) Driicken Sie | P | wahlen Sie dann 7~ und driicken Sie = s
anschlieRend (2Fan).

oFF

3) Driicken Sie oder ((HEAL), um das System einzuschalten.

* Der Testlauf stoppt automatisch nach etwa 30 Minuten.

=
=

E

a

&

FIC
v

Um den Betrieb zu stoppen, drliicken Sie | OFF ).

WARMEPUMPEN- REINES KUHLGERAT

* Einige Funktionen sind im Testbetrieb nicht verfligbar.
Modell

* Die Klimaanlage benétigt im Standby-Modus ein wenig Strom. Wenn das System
nach der Installation iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet werden soll,
schalten Sie den Unterbrecher aus, um einen unnétigen Stromverbrauch zu
vermeiden.

* Wenn der Unterbrecher anspricht und der Strom zur Klimaanlage ausgeschaltet wird,
stellt das System die urspriingliche Betriebsart wieder her, wenn der Unterbrecher
wieder gedffnet wird.

Zu prufende Elemente

Zu prifende Elemente Symptom Prifen

Innen- und AuRengerate sind ordnungsgemal auf einem soliden
Fundament installiert.

Umfallen, Vibration, Gerausch

Es tritt kein Kéltemittelgas aus.

Kihlung/Heizung funktioniert
nicht einwandfrei

Kaltemittel-Gas- und -Flussigkeitsleitungen sowie die Verlangerung
des Ablaufschlauchs innen sind warmeisoliert.

Wasser tritt aus

Die Ablaufleitung ist richtig installiert.

Wasser tritt aus

System ist ordnungsgemal geerdet.

Elektrische Ableitung

Fuar die Verbindung der Gerate werden die angegebenen Kabel verwendet.

Geréat arbeitet nicht oder
Beschadigung durch
Verbrennung

Der Lufteintritt oder Luftaustritt am Innen- oder Aul3engerat wird nicht

Kihlung/Heizung funktioniert

durch irgendein Hindernis beeintrachtigt.
Absperrventile sind gedffnet.

nicht einwandfrei

Das Innengerat empfangt die Signale der Fernbedienung ordnungsgemang.

Nicht in Betrieb

B Deutsch
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